[ L}

(1) Customer Invoice Address (2) Remarks) DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. X Nostro N, ID.: ) No.
Via def Ciclamini 4 DE140809701 1654833
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N.ID.....: {4) Date
IT04886850728 13.07.26
(5) Supplier 6) Freight (7) Delivery (really) Invoice
NF: 91000727 paid | | unpaidl Rai!mad cqr Carrfer : (@) No.
ESKA Automotive GmbH Freight godds |foraign V'Ghld
Lutherstr. 87 Express gaods| own vehicie
D 09126 Chemnitz E"*’“’“ (9) Date
'ost
(10) Your Ref (11) Your Order No JDate 15) Additonal Delaiis (1}) Our Department (1ﬁrec1 dial (14) Our Ref No.
430 550004688801 Herr Metzler
2.07.26
[(79] __ Shipment Method paid(20junpaid] __ (21) Packing B (29 Marks 123) Tolal Weignt kg 24)
Schweitzer Sp vedi gross
edition X | in bas 509 454
(25 Shipping Address | e Place oF Lnioac
Magna ltalia, Viale Francesco De Blasio, 36, IT 70026 Modugno BA [ 30856
(27 (29) Description - {30) (31) (40) Customer Remarks
Posy| & Part-No. @1 Packing n Quantty U?M Quontily - Remarks
1 | M0154161 64000 | St
113406 ASR.Z25385-M6X28 -8.8
ZL - TS - GEO
Mez.caric. 40/TBA-520945 R-KLT3215 saphirbla 1600 | St
Numero lotto 00863750000
40/0000SON VCI-SF-Beutel gelb (30
1/EURQ-FLP Euroflachpalette
1/P0O1208 AbschluRdeckel 1208 bla
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Alisland beférdert wird.
KUEHNE-L-NAGEL s
Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno {BA)
LUG 2026
“Ricevitte conriserva di
verifica alita e quantita”
(42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check (44) Quality Check {45) Receiver (46) Invoice Check
IDate
Name/
No.




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 26-008355 vom 09.07.2026

seit Uber

60

Jahren

pedition

¥ TR

Ludwigsburg, 13.07.2026
Seite 1 von 1

26-008355

1 Absender / Expediteur

ESKAAUTOMOTIVE GMBH
Blankenburgstrasse 81
09126 CHEMNITZ

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diesa Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, a la Convention relative aucontrat de
transport international des marchandises par

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

intem. StraBengitterverkehr (CMR). route (MR).
6 Frachtfahrer ! Transporteur B tzte G N
enutzie en.-iNrI.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise

Ot/ Lieu Modugno
" Land/Pays [talien
Datum/Date 17.07.2026

Zeit{ Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 NachfolgenderFrachtfibrer / Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:

9 Pos 10 ZeicheryNr.

Ort/Lieu CHEMNITZ
. 8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  13.07.2026
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Telefon (0 71 41) 24 §1-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22 )

Handelsregister: Stuttgart HRA 200855
Internet; www.schweitzer-spedition.de

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 1654791 3 COLLI Getriebeteile 5.527 16 60
2 1654793 2 COLLI
3 1654833 1 COLLI
4 1654834 1 COLLI
5 1654835 4 COLL
6 1654953 1 CoLLu
7 1654954-1655118 4 COLLI
8 1654955 1 COLLI
9
?uxmine: 5.527,00
otal: .
17,00 cCoOLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzubergangen
ven bis km
. 4 8 Frachizahlungsanweisung { Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- - - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint e . . .
Kiz vollstindig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhsnger tibeghommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer ik org‘api:n durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter G b ut 26-008355empfangen am ‘Datum / Date
22 Benuizier brenzibergans mzéoeption des marchandises le
20 ESKA AUTOMOTIVE GMBH 23 MAGNA PT S.p.A.
D-09126 CHEMNITZ - 1-70026 Modugno
»Riceyuto con riserva gi ] .
Unterschirift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stemy el des| tfi A Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur \fesiggdwjdeﬁﬂb mﬁ é ﬁuant lta Signature et timbre de destinataire
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfiuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



